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A DANGER NEVARNOST OPASNOST MMpepnucaHue

HAZARDOUS VOLTAGE. This equipment must be installed and serviced only by qualified electrical personnel. Turn off all power supplying this equipment before working on or inside equipment. Always use a properly

rated voltage sensing device to confirm power is off. Replace all devices, doors, and covers before turning on power to this equipment. Maintain electrical clearances between cable and live parts. Failure to follow
these instructions will result in death or serious injury.

NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA. To opremo lahko namesca in vzdrzuie le strokovno usposobliena oseba. Pred postopkom montaze in vzdrzevanjem naprave je potrebno izklopiti elektriéno napajanje in ga

vkljuciti Sele po zaklju¢enem postopku. Z ustrezno napravo preverite odsotnost napajanja. Naprave, dele naprav in zascitne pokrove menjajte in namescajte le v brez napetostnem stanju. Naprave, dele naprav in zascitne
pokrove menjajte in namescaijte le v brez napetostnem stanju. Neupostevanje teh navodil lahko povzroci hude poskodbe ali smrt.

OPASAN NAPON. Ovu opremu smije montirati i servisirati samo kvalifikovano elektri¢arsko osoblje. Iskljucite svako napajanje ove opreme prije rada na unutrasnjem/vanjskom dijelu opreme. Uvijek koristite adekvatno

deklarisan uredaj za ispitivanje napona za provjeru isklju¢enosti napajanja. Namjestite sve uredaje, vrata i poklopce prije ponovnog ukljucenja napajanja. Namijestiti sva vrata i poklopce na uredaju prije ponovnog
ukljucenja napajanja. Ne pridrzavanje ovih uputa moze rezultirati smrtnim ishodom ili ozbiljnim povredama.

OMACHOE HAMNPSIXXEHUE. MoHTax 1 06cnyxmBaHve faHHOro 060pyAoBaHys, OCYLLECTBASIETCS TOMbKO KNacChULMPOBaHHbIM 1 00yHYeHHbIM NepcoHanioM. OTKHMTE Leny NUTaHns AaHHOro 06opyaoBaHs
nepez, Ha4anoM paboTsl ¢ YCTPOCTBOM. Beeraa 1cnonb3yiTe UCMPaBHbI MHAVKATOP 151 MOATBEPX/AEHS OTCYTCTBUS HAMPShKEHWS MinTaHs. Mepep nofadqeit HanpsiKenys NUTaHns Ha JaHHoe o6opyfoBaHme

yCTaHOBWTE BCE HEOOXOAVMbIE akceccyapbl. [epes nofaqei HanpsHKeHs NTaHWs Ha AaHHoe 06oPYAOBaHVE YCTaHOBUTE BCe HEOOXOANMbIE aKceccyapbl. HecobiioaeHne aTX MHCTPYKLMIA MOXKET MPUBECTM K
Cepbe3HbIM TPaBMam Unu Aaxe neTanbHOMY UCXOAY.

A DANGER NEVARNOST OPASNOST lMpepgnucaHue

The opening of the branch-circuit protective device may be an indication that a fault has been interrupted. To reduce the risk of fire or electric shock, current-carrying parts and other components
of the controller should be examined and replaced if damaged.

V primeru prekinitve tokokroga zaradi delovanja zas¢itnih naprav je potrebno preveriti vse komponente tokokroga in jih po potrebi zamen-jati, da se odpravi nevarnost pozara in udara.

Prorada zastitnog uredaja moze upucivati na mogucéi kvar koji je na taj nacin prekinut. Kako bi se smanijio rizik od pozara ili elektri¢cnog udara elekri¢ne i druge komponente kontrolera bi se trebale
pregledati i u sluéaju o$tecenja zamijeniti.

OTK/II0OYeHMe 3aLUTHBIX YCTPOWCTB, MOXKET yKa3blBaTb Ha aBapuiiHbIi peXXum pa6oTbl. [loaToMy nepep NOBTOPHbIM BKJIHOYEHUEM, 3aLUTHOrO YCTPONCTBA, HEOGXOAUMO NPOBEPUTL
pPa6oToCnoCOGHOCTb M LIENIOCTHOCTL BCEX Y3/10B U KOMIMOHEHTOB TOKOBeAywuX Leneii. Mpu o6HapyXeHun pexAeHUs H AVIMO Tb 13 cTposi o6opyaoBaHue. [laHHble Mepbl
Heo6XoAMMbI Ansi NPefoTBPalLeHNs BO3HUKHOBEHUSI MoXKapa Unu Nopa)KxeHusi 31IeKTPU4EeCKUM TOKOM.

Kit for CHANGEOVER SWITCH I-I+l1-11

Komplet za preklopno stikalo I-1+1I-11
4 O Set za preklopku I-1+11-11
KomnnekTt ans mogudukaumm B
OFF nepekntoyarenb Harpysku I-1+11-11
[ — \
004661431

004661523 . ‘
004661428 . =

004661405 / 004661406

IS 543569

004661437 / 004661438 — IS 543574

004661448 / 004661445 004661425
Use copper conductors only, 75°C or higher. Uporaba bakrenih vodnikov, 75°C ali ve¢ Wire Vodnik Provodnik Torque Navor Moment
Koristiti samo bakarne provodnike, 75°C ili viSe MpoBoaHuk MomeHT npunaraemoro ycunus
Hexagonal Metric Mcnonb3syiiTe TONbKO MefAHbIE NPOBOAHNKY, C -
Allen size 4 K03 duumeHTom t=75°C nnu Bbiwe. 6 mm? 311b.in /3.5 Nm
:iOSQ' /15 10 to 35 mm? 35.4 Ib.in/ 4 Nm
,59 in mm -
Stripping distance / Odstranitev izolacije / Veli¢ina dijela za uklanjanje izolacije / OTpe3ok cHsTUA usonauuu. 50 to 70 mm? 3443 Ib.in /5 Nm




I-1+11-11

ﬁ Only for / Samo za / Tonbko gns "
004661405 / 004661406

% Push the guide tube until it stops.
Vstaviti do konca
Gurnite vodecu cjevéicu dok se na zaustavi
BcTaBbTe coefuHUTENbHYIO Tb3y [0 ynopa

pozidriv 1
4.4 Ib-in 0,5 Nm
KpecTosas Pz1

o—C )
pozidriv 1

4.4 b.in 0,5 Nm
Kpectosas Pz1

pozidriv 2
13.3 Ib-in 1,5 Nm
KpectoBas Pz2

004661441
004661442

(M) CONFIGURATION
|| Konfiguracija
KOH®UTYPALINA

max. @0.19in/ @ 5mm
min. @0.15in/ @ 4 mm
Only for direct operation.

Samo za direktno upravljanje.

Samo za upotrebu sa direktnom ruc¢icom.
ToNbKO C MPsIMbIM yNpaBfieHNEM.
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min. 5mm

X min: 0.78 in / 20 mm
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Total width

Ukupna Sirina
Skupna Sirina
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Total width = A1 + x A2 + y A3

ifx=0 y=2max
y =2 max
ifx=2 y=2max

ifx=1

125A
in mm
A 11.81 300
A1l 6.26 159
A2 1.02 26
A3 0.34 8,8
AD 1.96 50
B 11.81 300
B1 4.90 1245
C 5.91 150
H 3.32 84,5
H1 3.93 100
N 5.17 131,5
M 3.13 79,6
T 1.02 26
T1 2.08 52,8
T2 2.58 65,7
T3 1.02 26
Y 3.09 78,5
Z min. 0.50 12,8
Z max. 0.70 17,8

pozidriv 1 AS
4.4 Ib-in 0,5 Nm
KpecTtosas Pz1




